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[bookmark: _Toc137393859]中国英语学习者心理词汇发展路径共时和历时研究
作者：张三
导师：李四
摘  要
（空一行）
××××××××××××××××（小四号宋体，行距1.5倍，首行缩进2个汉字，单击Tab键即可）××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××。（要求300字左右）
[bookmark: _Toc137393517][bookmark: _Toc137356987]（空1行）
关键词：×××；×××；×××（关键词3-5个，小四号宋体，行距1.5倍，分号隔开，最后一个关键词后面无标点符号）
（4号黑体）
1. 论文题目要求准确得体，简短精炼，要具体，让人一目了然，不能太抽象。不超过20个汉字，选题要小，即小题大做，挖掘要深，直至文章中心，一般不加副标题。题目是贯穿论文的核心问题和线索，切忌为了追求诗意而模糊了思考的核心线索。如果有两行，要调整一下每行的字数，照顾平衡。
2. 摘要部分（300字左右，5-7句话）严格控制在5--7句话之内，具体写作步骤如下：
摘要写法：第一句是“本文探讨啥啥啥问题”，这句说你的论文研究的问题是什么；
第二句是“本文的研究对象，方法，程序”，这句要解释你的论文用了XX理论进行指导，你的论文的研究对象是什么，你用了XX理论对你的研究对象进行了哪些方面的研究，总之这句说你的论文的研究内容；第三句是“本文发现/认为啥啥啥”，这句说你的论文的研究结论，第四句是关于本文的意义，这句说你的论文得出的结论有什么意义，

3. 关键词是从论文的题名、提要和正文中选取出来的，是对表述论文的中心内容有实质意义的词汇。

（下一页）



On The Developmental Route of CELs’ Mental Lexicon: Cross-Sectional and Longitudinal Perspectives
Author: ZHANG San
Supervisor: LI Si
[bookmark: _Toc137393860]ABSTRACT
(空一行)
×××××××××（小四号Times New Roman，行距1.5倍，首行缩进4字母，单击Tab键即可）×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××..（内容要与汉语摘要对应）
（空1行）
英文摘要要说明研究什么问题、研究方法和思路、主要结论和观点。这是对论文内容的概括，是专家审阅的重点，所以要一字一句地翻译推敲。要使用规范顺畅的表达，避免翻译腔；英语和汉语摘要、关键词要保持一致。摘要的内容结构主要包括：Background:1-2句话；objective/ purpose:1句；methods:极为简要，被试、工具……说明方法即可；result:摘要的根本，归纳、总结、介绍清楚主要结果；conclusion:1句。
大家的英文水平有限，经常追求文采，常用长句和复合句，而由于英语水平的限制，常常出现语法错误及中国英语。英文摘要的写作技巧最重要的是多用简单句，这符合英语国家人士的说话习惯。时态方面：一般过去时---方法和结果；一般现在时---目的和结论；现在完成时---背景。摘要写好了，论文第一段和最后一段就有了。
所以，abstract、introduction和conclusion很重要，abstract中的语言可以与正文重复，是introduction和conclusion的综合。

Keywords:×××; ×××; ×××; ×××（小四号Times New Roman，关键词3-5个，用分号隔开，除专有名词外全部小写）
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目录
以下目录要自动生成，这样页码才能对齐
以下目录和提纲仅供参考
1 一一一	2
1.1 二二二	2
1.1.1三三三	3
参考文献	5
附件一	7
附件二	8
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A Study on English Translation of Hainan Local Food Names
B. A.ThesisHainan Tropical Ocean University

5

[bookmark: _Toc469463002]1 一一一(一级标题宋体,小三，加粗，居左，前空两个汉字,单击Tab键即可）
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(正文的行距用1.5倍行距，内容用宋体小四号)
正文中要引用其他作者的研究成果时，写英文的请按如下范例： 学年论文不会用到，但是写毕业论文会用到以下的引用格式和时态格式：
[bookmark: _Toc321776407][bookmark: _Toc469463004][image: 1596380270(1)]
[image: 1596380499(1)]
英文正文中时态怎么用？
[image: 1596380605(1)]
[image: 1596380723(1)]
[image: 1596380769(1)]
[image: 1596380822(1)]

[bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK5]2.1 二二二(二级标题宋体，四号，加粗，居左，前空两个汉字,单击Tab键即可)
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(David, 2004:7). ××××××××××××××××××××××××××××××××××××(Liu,2003:18-20). ×××××××××××××(内容用宋体小四号)注意文中引用参考文献的格式，无论中外作者，均是作者姓+年代/页码。
[bookmark: _Toc469463013]4.1.1 三三三(三级标题宋体，小四号，加粗，居左，前空两个汉字,单击Tab键即可)
××××××××××××××××××××××××××××(内容用宋体小四号)
各章节标题限制到三级

以上提纲仅供参考

参考文献另起一页
[bookmark: _Toc321776416][bookmark: _Toc469463018] (
（三
号
宋体加粗
居中
）
)参考文献
(空一行)
要求
1. 文献至少15篇，其中至少3篇英语文献。
1. 英语在前，汉语在后，按照字母先后顺序排列。
1. 文献的出版时间不宜过早，特别是书籍，太久远的容易引起专家质疑。
1. 文献不能全部是书籍，要有期刊文献，且期刊文献要以核心期刊、大学学报为主。
1. 要有最新的文献
1. 具体格式建议由中国知网或百度学术中用GB/T 7714格式导出（中国知网：搜索作品-打开-HTML阅读-导出参考文献-选择格式-复制到剪贴板-粘贴到论文参考文献中；百度学术：搜索作品名称-打开-引用-复制GB/T 7714一栏中的内容-粘贴到论文参考文献中；）
具体步骤如下图所示：


[image: 1596383077(1)]

[image: 1596383028(1)]

[image: 1596382981(1)]
[image: 1596383120(1)]

[image: 1596383144(1)][image: 1596383170(1)]


[image: 1596383212(1)]
参考文献的格式以中国知网的导出的参考文献GB/T格式为准，以下为例
[1] Aitchison, J. Words in the Mind: An Introduction to the Mental Lexicon[M]. Oxford: Blackwell, 1987.  英文文献中的书名要斜体，中文文献的书名不要斜体。	Comment by 小猪贝贝: 参考文献的第2、3行语第一行的字相对齐。
[2] Carter, R. Vocabulary: Applied Linguistic Perspectives[M]. London: 	Routledge,1998.	Comment by 小猪贝贝: 英文书籍斜体，并标注[M]
[3] Namei, S. Bilingual lexical development: A Persian-Swedish word association study[J]. International Journal of Applied Linguistics, 1998,14: 363-388. 	Comment by 小猪贝贝: 期刊论文有标注[J]，但是论文名称和期刊杂志名称不要斜体
[4] Wolter, B. Comparing the L1 and L2 mental lexicon: a depth of individual word knowledge model[J]. Studies in Second Language Acquisition, 2001,23: 41-69. 
[5]白人立.词汇联想反应[J].外语与外语教学,2005,01:28-31.
[6] 陈士法,侯林平.《连接的词汇:词汇联想与二语词汇习得》介绍[J].外语教学与研究,2013,02:313-317.
[7] 崔艳嫣.中国英语专业学生词汇能力发展研究[D].上海交通大学,2006.
[8] 徐歌.基于构建式词汇联想的二语心理词库组织模式及重组研究[J].西安外国语大学学报,2016,01:76-79.
[9] 于翠红,蔡金亭.中国英语学习者心理词汇量、组织模式和词汇知识深度的关系[J].中国外语,2014,05:56-65.
[10] 张萍.对单词联想测试选词和反应分类标准的再思考[J].解放军外国语学院学报,2010,01:41-45+127.
[11]张淑静,陈晓扣.词汇联想测试的稳定性[J].解放军外国语学院学报,2009,03:42-45+87.
[12]周黎. 透视建构主义视角下的翻译专业本科翻译实践课教学改革——以四川外国语大学成都学院“翻译工作坊”实施为例[A]. 四川西部文献编译研究中心、成都翻译协会、《科教兴国丛书》编委会.外语教育与翻译发展创新研究（第九卷）[C].四川西部文献编译研究中心,2020:5.	Comment by 小猪贝贝: 会议论文，以中国知网的GB/T格式为准
[13] 边鸿倩. 基于目的论视角下科技文本翻译实践报告[D].西安理工大学,2020.	Comment by 小猪贝贝: 硕博士论文，以中国知网的GB/T格式为准

[14] 冯聪. 基于中英电影语料库比较的英语电影翻译研究[D].华东师范大学,2020.
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）
)附件一
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
×××××××××××××××













[bookmark: _Toc469463020] (
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)附件二
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
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×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
×××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××××(内容用小四号)	
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/) 1. Little, et al. (2009 ) describe The Bosporus
Strait, the narrow waterway separating Europe from Asia, as one
of the world’s most congested and difficult-to-navigate waterways
in the world.
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f5%) 2. According to Dogan and Burak (2007), about
25 percent of the labor force in industrialized countries is involved
in some form of shift-work.

%] 3. Differences between exporting countries and importing
countries have been extensively studied by Tkamata (2007).
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f5i|45] 4. The Bosporus Strait has a two-layer current system

consisting of the southward upper flow from the Black Sea and the
northward lower flow from the Sea of Marmara ( Arisoy and
Akyarli, 1989; Gregg and Ozsoy, 2002).
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%] 11. Jones (2005) investigated the performance
characteristics of biodiesel as a diesel engine fuel.

5|4 12. The performance characteristics of biodiesel as a
diesel engine fuel wer tigated by Jones (2005).
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5|4 13. The potential of biodiesel as an alternative to

regular diesel has been widely investigated (Jones, 2007;
Arslan, 2009; Hyon, 2015).
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f5l4] 14. There have been several investigations of the
potential of biodiesel as an alternative to regular diesel ( Jones,
2007 Arslan, 2009; Hyon, 2015).

f5]4] 15. Several researchers have studied the potential of
biodiesel as an alternative to regular diesel [1 -3].

(3) RAE—ME: B HATBUR . UK.

5] 16. The scarcity of known petroleum reserves is
making renewable energy resources increasingly attractive
( Savage, 2005 ; Pinnarat, 2006 ; Demirbas, 2007).
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f51)%) 17. Jones (2009 ) concluded that illiteracy can be
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51417 18. Jones (2009) has concluded that illiteracy can
be related to . ..
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#14] 20. Jones (2009) found that illiteracy was correlated
most closely with poverty.

54 21. Jones (2009) found that illiteracy is correlated
most closely with poverty.
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